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DUTES T PELRLE

vt ud ¢ ammlem

VU la Constilution ;

VU la Résoiuticn N° 01 /S2/ADP du 17 Juin 1292 porlant validation
du mandat des Dépuies |

A délibéré en sa séance cu 14 Décemizre 1884
et adople la Lei dont la tencur suit :

ARTICLE 1ER : Tout véhicule automobile , toute remnorgue U Semi-i&msaroy

B R

dont le poids total autorisé en charge excéde Sept Cenis Cincuan

Kilogrammes (750 kg). lout cycle pousrvu d'un moteur dont la cylindré2 €
supérieure ou égale a cinquanie ceniimétres cubes (50 CC) doivernt &

immatriculés au Burkina Faso conformément aux prescripiions de la piesei
Loi .

ARTICLE 2: Les véhicules et cycles sus-visés sont identifiés par un num
g'ordre dit *numéro dimmalriculation * qui est constitu¢ d'un ensemaia
symboles et affecté par les services cornpelents du ‘Minisiéra charyge
Transporis .

Limmalriculation des véhicules et cycles de I'Etal el de
démembrements se fait en accord avec le service chargé de la gestion Cu |
Automobile de I'Eiat .

Article 3 : L'immatriculation doit permettre :

- lidentification de tout véhicuie ou cycle a moteur par rappe
lieu de résidence du propriétaire ;

~ la dislinction entre véhicules privés el véhicules adminis
d'une part , et entre catégories de véniculas administralifs d'autre part .

ARTICLE 4 : Selon Je régime douanier auquel est soumis le vehi
limmalriculalion doit &trelfaile dans l'une des séries ci-aprés :

A) - Série narmale : sont immatriculés dans la série norm
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vhicuios automobiles et eycles ne biénédiviant pas d2 fa franchise e1nporae,
n Ce Madmission lemporaire en exosdialion dus droits de douane .

B) - S&uie spéoiale ! soni iinmaliculds dans la série spéciale le
yaitiotles auiomobiles el cyulus qui sonl acquis en franchise ou en admissisg
emporeire en exondration <es cipils de douane .

C) - Séris vrovisoira:aand immaliculés dans la série provisoire;
i - fes véhicules zultinobiles &! cycles nauls destinés 4 ia venis
2 e vihicules aulomobiles X cyzles o essai dan.. les établissemenls
~xicintieds dang la mécaiique automsbik , ou dens ia fabiicalion de véhieules;

2 - les vénicules duicmobiles et cycles sorlant des usines,
mauesic ou des enirepdis sous-dovane pour élre conduils par Facheteur sir
soit fizt 2e résidence en vue de leur tinmatiiculaiion definitive ,

3 - les véhicules auicinobiles et cvcles soriant des usines,
masashis |, ou des enlrendis sous-douana instelies sur le territoire du Burkina
FrRut, POl Gire o nda;is en aghois dzs frontigres cu lerriloire burkdnabe |

ADICLE R Limimatiiculation des véhicules automobiles et cycles visés
ay ariicles preceuenl., donne licu 2 la dc!w'anco d'un ceriificat de mise en
chovialion de véhicule a moleur dit “carle grise " sur lequel sont mentionnées
!w caraciéristiquies essentielies U véhiculs ou du cycle, ainsi que I'identité et
‘ziesss coppieta G propﬂ glaire ,

Le délai de validilé de cel carte grise est fivé par les texies
rzUiEneiakes . ’

ATTIONE 6 Limmeatriculation est matérialisée par I'apposition:
T - pour les véhicules aulomobiles de deu plagues fixées fune &
‘evant el l'aulre & l'artiére
- paur {es véhicules remorgués e les Lycles d'une plaque fixée a
vatri2re uniguement.

LICLE 7 Alrexoeption de celles des véhicules et cycles visés a 'articlo
g ')&'agfap’]e G, la ou les plaques doi (vent) élre fixée (s) de maniere
iwmovinle sur une surface falsant parile intégrante de la carrosserie ou du
ctassis | |z partie poriant le nulméro dimmariculalion élant tournée vers
faxiérieur ; '

£mCIEB:  Lesdisposilionsde la présente loi s'appliquent aux véhicules
)|
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ot cycles déja mis en circulation .

ARTICLE O Les disposilions do Ia prése:ia loi ne sont pas apph-ablas
aux vehicules el cycles de l'annmée ot de 1a Gendarmerie Mationale .

ARTICLE 10:  Les modalites d'apolication de la présenle loi seront
srkisées par décret .

ARTICLE 11 La présente Loi, qui abroge iouies disposilions antériaures
cuinlreires , sera execulée comme Lai de I'Ctal

. Ainsi fait et délibéré en séarice publique
A Quagadougou, le 14 Décembre 199+

LLe Secrélaire de séance : Le Presadent
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Décret N°2017-0114/PRES/PM/MTMUSR/
SECU/MDNAC/MAECBE/MATD/MJDHPC/
MINEFID fixant les modalités
d’immatriculation des véhicules automobiles,
des remorques et semi-remorques et des cycles
a moteur dont la cylindrée est supérieure ou
égale a cinquante centimetres cubes (50 cm3)
au Burkina Faso
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AB/CKS

BURKINA FASO DECRET N°2017-__ 0114 /PRES/PM/MTMUSR/

SECU/MDNAC/MAECBE/MATD/MIDHPC/

Unité ~ Progrés - Justice MINEFID fixant les modalités d’immatriculation des

é s & § &3

&

véhicules automobiles, des remorques et semi-
remorques et des cycles 2 moteur dont la cylindrée
est supérieure ou égale & cinquante centimétres cubes
(50 cm®) au Burkina Faso.

LE PRESIDENT DU FASO,
PRESIDENT DU CONSEIL DES MINISTRES,
2 000 H

VLEAF 1

nomination du Premier

la Constitution ;
le décret n°2016-001/PRES 06 janvier 2016 porty
Ministre ;
le décret n°2017-0075/PRES/PM du 20 février 2047 portant repa
Gouvernement ;

le décret n°2016-006/PRES/P M

attributions des membres du GOUVernEMEHF:
la loi n°53/94/ADP du 14
véhicules automobiles, des remorques et semi-remofques et cycles a moteurs
dont la cylindrée est égale ou supérieure a cinquarjte centimétres cubes (50
cm?®) au Burkina Faso ;
la loi n°13-2001/AN du 2 juillet 2001 portant modifications des lois

n°40/98/AN du 3 aolt 1998 portant orientation de la Décentralisation au
Burkina Faso, 41/98/AN du 6 aoiit 1998 portant organisation de
I’administration du territoire au Burkina Faso et 43/98/AN du 6 aolt 1998
portant programmation de la mise en ceuvre de la Décentralisation ;

la loi n°025-2008/AN du 06 mai 2008 portant loi d’orientation des transports
terrestres au Burkina Faso ;

le décret n°73-308/PM/MTP du 31 décembre 1973 portant réglementation de
I’usage des voies routiéres ouvertes a la circulation publique ;

le décret n°2003-418/PRES/PM/MITH/SECU/MI/DEF/MATD du 12 aoit
2003 portant définition et répression des contraventions en matiére de
circulation routiére et son modificatif n® 2005-196/PRES/PM/MITH/SECU/

MJ/DEF/MATD du 04 avril 2005 ;

le décret n°2014-683 /PRES/PM/MIDT/MEF/MATS/MICA du ler aolit 2014
portant fixation des catégories de transport routier et des conditions d’exercice
de la profession de transporteur routier ;
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YU le décret n°2016-0398/PRES/PM/SGG-CM du 23 mai 2016 portant
organisation du Ministre des Transports, de la Mobilité Urbaine et de la
Sécurité Routiére ;

Sur rapport du Ministre des Transports, de la Mobilité Urbaine et de la Sécurité
Routiére ;
Le Conseil des Ministres entendu en sa séance du 22 février 2017 ;

DECRETE

TITREI: DISPOSITIONS GENERALES

Article 1: L'immatriculation de tout véhicule automobile, toute remorque ou semi-
remorque et tout cycle pourvu d'un moteur dont la cylindrée est
supérieure ou égale & cinquante centimétres cubes (50 cm®), est soumise
aux dispositions du présent décret, & I'exception des véhicules et cycles
a moteur de I'Armée et de la Gendarmerie Nationale.

Article2: Le numéro d'immatriculation est composé d'un groupe de symboles
caractérisant la catégorie a laquelle appartient le véhicule ou le cycle &
moteur considéré en fonction :

¢ dustatut de son propriétaire : Etat et Etablissements Publics de I’Etat
(EPE), sociétés d’Etat, collectivités publiques territoriales,
organismes parapublics, corps diplomatiques et consulaires et leurs |
personnels, organismes intenationaux et leurs personnels, |
personnes privées ;

* du lieu de résidence ou du principal établissement ; i

¢ du régime douanier appliqué au véhicule ou au cycle 2 moteur.

Article 3: Le numéro d'immatriculation est atribué de maniére permanente au
véhicule ou au cycle & moteur tant que le statut de son propriétaire, son
lieu de résidence ou de son principal établissement, le régime douanier
appliqué, restent inchangés.

Par contre le changement d'un au moins de ces trois éléments entraine
une ré-immatriculation en vue d'attribuer au véhicule ou au cycle a
moteur un numéro conforme a sa nouvelle catégorie. Toutefois, le
changement du lieu de résidence ou de son principal établissement
n'entraine que le changement du code de région, le reste demeurant
inchangé.

I
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Atlicle 4;: Le numéro d'immatriculation est porté sur une ou deux plaque(s)
sécurisée(s) et réflectorisée(s).

Les caractéristiques techniques des plaques, les dimensions, les
dispositions des caractéres, les signes et les éléments de sécurisation sont
fixés par arrété du ministre en charge des transports.

Article 5: En fonction du statut du propriétaire, les couleurs des plaques sont
déterminées ainsi qu’il suit :

e véhicules et cycles a2 moteur de I'Etat et des établissements publics
a caractére administratif & I’exception des véhicules de la Police
nationale : caractéres blancs sur fond rouge réflectorisé ;

e Véhicules et cycles & moteur de la Police nationale : caractéres
blancs sur fond violet réflectorisé ;

o véhicules et cycles & moteur des collectivités publiques
territoriales et de leurs établissements publics : caractéres rouges
sur fond blanc réflectorisé ;

e véhicules et cycles 3 moteur des organismes parapublics :
caractéres bleus sur fond blanc réflectorisé ;

e véhicules et cycles & moteur des personnes privées a I’exception
des transporteurs publics routiers : caractéres noirs sur fond
jaune citron réflectorisé ;

o véhicules et cycles 2 moteur des corps diplomatiques et
consulaires et des organismes internationaux et véhicules et cycles
a moteur de leur personnel : caractéres oranges sur fond vert
réflectorisé ;

e véhicules et cycles & moteur faisant I'objet d'une immatriculation
provisoire: caractéres noirs sur fond blanc réflectorisé ;

e véhicules et cycles & moteur des transporteurs publics routiers :
caractéres blancs sur fond bleu réflectorisé.

Article 6: La carte aux couleurs nationales et le sigle BF sont portés sur la largeur
gauche de la plaque comportant une ligne, et dans le coin supérieur
gauche de la plaque comportant deux lignes.

Article 7: En fonction du régime douanier appliqué au véhicule ou au cycle a
moteur, I’immatriculation est faite dans 1’une des séries : série normale,
série spéciale ou série provisoire.
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La série normale conceme les véhicules automobiles et cycles 4 moteur
réguliérement mis & la consommation.

La série spéciale concerne les véhicules automobiles et cycles & moteur
bénéficiant de la franchise temporaire ou de I’admission temporaire en
exonération des droits de douane.

La série provisoire concerne les immatriculations en « W » ou en
« WW »,

TITREIl: IMMATRICULATIONS DANS LES SERIES NORMALES ET
SPECIALES

Chapitre I: Véhicules et cycles 2 moteur de I'Etat et des établissements publies |
de 'Etat a caractére administratif

Article 8: Sont considérés comme véhicules et cycles a moteur de I'Etat et des
Etablissements Publics de I'Etat & caractére administratif (EPA), ceux
acquis :

o sur le budget national ou sur le budget de I’EPA ;
» surdes fonds spéciaux ;

e Atitre de dons ou de legs ;
» dans le cadre de I'exécution d'un marché ou d'un projet ;

¢ sur financement extérieur.

Section.l:  Véhicules automobiles et cycles a@ moteur de I'Etat et des
établissements publics de I’Etat a caractére administratif (EPA) en

série normale
Article 9: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur de I'Etat et des EPA, réguliérement mis & la consommation, est
composé, dans |’ordre suivant :

e d'un numéro d'ordre & quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;

¢ d'un groupe alphanumérique composé de la letire « A » suivie
d'un chiffre de 1 & 9 pour les véhicules automobiles, et précédé
d'un chiffre de 1 29 pour les cycles ;

e d'un numéro & deux chiffres caractérisant la région d'affectation
du véhicule ou la région du siége de I'EPA considéré,
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Y G LA e .t Exémples; .o %17 b5 i
Véhicules 0001 Al 01 a 9999 AI 13

0001 A2 02 a 9999 A9 13

0001 1A 01 2 9999 1A 13
Cycles & moteur

0001 2A 02 2 9999 2A 13

Section.2: Véhicules automobiles et cycles a moteur de I'Etat et des
établissements publics de I’Etat a caractére administratif (EPA) en
série spéciale

Article 10: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a

moteur de I'Etat et des EPA dans la série spéciale est composé comme
décrit a article 9 ci-dessus, plus I’adjonction du sigle « IT » ou « AT »
respectivement pour les véhicules en franchise temporaire ou en
admission temporaire.

fyﬁ o4t 7 /4, r ‘.ia i\ 44’
"&&Geﬂl’e;\l ‘zg‘, ‘}‘k“f‘"‘ﬂ ‘\ 7 ""f

v e PR o.ul'\n‘b«‘\u 30 SRR T A 2 1
0001 A1 01 IT a 9999 Al 13 IT
les
Ychicules 0001 A2 02 AT & 9999 A9 13 AT
0001 1A 01 IT A 9999 1A 13 IT
Cycles & moteur
0001 2A 02 AT a 9999 2A 13 AT

Chapitre II: Véhicules et cycles & moteur des collectivités territoriales et de
leurs établissements publics

Article 11: Sont considérés comme véhicules et cycles & moteur des collectivités
territoriales et de leurs établissements publics ceux acquis par eux :

o sur le budget de la collectivité ou sur le budget de I’établissement
public ;

e sur fonds spéciaux ;

e atitre de dons ou de legs ;

e sur financement extérieur ou sur prét rétrocédé.

Section.1; Véhicules automobiles et cycles @ moteur des collectivités
territoriales et de leurs établissements publics en série normale

Article 12: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur des collectivités territoriales et de leurs établissements publics
dans la série normale est composé, dans |’ordre :

e d'un numéro d'ordre a quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;
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» d'un groupe alphanumérique composé de la lettre « B » suivie
d'un chiffre de 1 2 9 pour les véhicules automobiles, et précédé
d’un chiffre de 1 4 9 pour les cycles ;

o d'un numéro & deux chiffres caractérisant la région d’affectation
du véhicule ou la région du sidge de I’établissement public
considéré.

K A B RPN R T P TR A *‘y’/’ VA
) S IR TR “Exemples .} S £
" e o e ek N LT e M A

T 0001 BLOL 2 9999 B1 13

Yehicules 001 Bz 02 2 9999 B9 13
0001 1B 01 & 9999 IB 13
Cyeles 3 moteur 000L 2B 02 & 9999 2B 13

Section.2: Véhicules automobiles et cycles & moteur des collectivités
territoriales et de leurs établissements publics en série spéciale

Article 13: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur des collectivités territoriales et de leurs établissements publics
dans la série spéciale est composé comme décrit 4 I'article 12 ci-dessus
plus ’adjonction du sigle « IT » ou « AT » respectivement pour les
véhicules et cycles & moteur en franchise temporaire ou en admission
temporaire.

g

{Exemples
0001 BLOLIT & 9999 Bl 13 IT

[Ny e TRATE T
%y Gi enre:
KD e R

Véhicules
N 0001 B2 02 AT a 9999 B9 13 AT
0001 1B 01 IT P 9999 1B 13 IT
Cycles & moteur
01 B 02 AT 2 9999 2B 13 AT

Chapitre III: Véhicules et cycles 3 moteur de la Police Nationale
Article 14: Sont considérés comme véhicules et cycles 4 moteur de la Police

Nationale les véhicules et cycles 4 moteur de I’Etat affectés ou mis a la
disposition exclusive de la Police Nationale.

Section.l: Véhicules automobiles et cycles @ moteur de la Police
Nationale en série normale
Article 15: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles 4
moteur de la Police Nationale dans la série normale est composé, dans
|’ordre suivant :

¢ d'un numéro d'ordre & quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;

4
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. d'mgrwpeam-nmmmdclaknncrnum
d'un chiffre de 1 & 9 pour les véhicules automobiles, et précédé
d'un chiffre de | 4 9 pour les cycles ;

s d'un numéro A deux chiffres caractérisant la région d'affectation

du véhicule considéré.
1"""‘.‘ : Gu“ ;_ ]f-) ; 4 -“ ’I‘.-‘. J ‘-“ )E’mﬂ“ '?’ 1" 3 L -‘J :‘—"—"1
0001 n 01 4 9999 P1 13
Véhicules 0001 P202 &4 9999 P9 13
0001 1P 01 & 9999 1P 13
Cyeles & motenr
0001 2P 02 a 9999 2P 13

Section.2: Véhicules automobiles et cycles @ moteur de la Police Nationale en
série spéciale
Article 16: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur de la Police Nationale dans la série spéciale est composé comme
décrit & article 15 ci-dessus, plus I’adjonction du sigle « IT » ou « AT »
pour Ies véhicules en franchise temporaire ou en admission temporaxre

rrngd"”;” ] 7;‘;«:\, "’A‘:?f gxﬂ,gré 3t ,.; :{ ;a
0001 P1 01 IT a 9999 P1 13 lT
Mehicules 0001 P2 02 AT & 9999 P9 13 AT
0001 1P 01 IT A 9999 1P 13 IT
Cycles 2 moteur
. 0001 2P 02 AT & 9999 2P 13 AT
Chapitre IV : Véhicules automobiles et cycles A moteur des organismes
parapublics

Article 17; Sont considérés comme véhicules automobiles et cycles & moteur des
organismes parapublics ceux :

e des établissements publics de I’Etat autres qu’administratifs ;
e des sociétés d’Etat.

Section.3: Véhicules automobiles et cycles @ moteur des organismes
parapublics en série normale

Article 18: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a

moteur des organismes parapublics dans la série normale est composé,
dans |’ordre :

e d'un numéro d'ordre & quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;
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e d'un groupe alphanumérique composé de la lettre « C » Suivig
d"un chiffre de | & 9 pour les véhicules automobiles, et précéds
d'un chiffre de 1 & 9 pour les cycles ;
* d'un numéro a deux chiffres caractérisant la région du sidge de
l’organisme considéré.
: (;ehre" u,.;, ,_" o A R d et t*?‘?}@%
Viteules 0001 Cl 01 a 9999 C113
e i 0001 C2 02 a 9999 C9 13 |
0001 1C 01 & 9999 1C 13 |
Cycles 4 moteur 0001 2C 02 3 9999 30 15
Section.d: Véhicules automobiles et cycles @ moteur des organismes

parapublics en série spéciale

Article 19: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur des organismes parapublics dans la série spéciale est composé |
comme décrit  I'article 15 ci-dessus plus I’adjonction du sigle « IT » ou
« AT » respectivement pour les véhicules et cycles 2 moteur en franchise

temporaire ou en admission temporaire.

e G eny e-: u: :} \ :‘ Exenfplgs ¥ l
. 0001 Ci 01 IT a 9999 Cl 13 IT l
Véhicules
0001 C2 02 AT a 9999 C9 13 AT
d . 0001 1C 01 IT a 9999 1C 13 IT
0001 2C 02 AT A 9999 2C 13 AT

Chapitre V : Véhicules automobiles et cycles & moteur des corps diplomatiques,
et consulaires et de leurs personnels

Section.5:

Véhicules affectés aux chefs de mission diplomatique

Article 20: Le numéro d'immatriculation des véhicules affectés aux chefs de
missions diplomatiques, qui ne peut étre affecté qu’a un seul véhicule par
mission diplomatique, est composé, dans I’ordre :

* du numéro d'identification de la mission diplomatique

* dusigle CMD.

Exemple : 01 CMD
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Section.6: Véhicules automobiles et cycles de service des corps diplomatiques
ef consulaires
Article 21: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur de service des corps diplomatiques et des corps consulaires est
composé, dans 1’ordre :

o d'un numéro d'ordre a quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 0999 ;

» dusigle « CD » ou « CC », selon le cas ;

* dunuméro d'identification de la mission diplomatique ou du corps
consulaire.

Exemple
0001 CD 02 i 0999 CD 02

0001 CC 03 a 0999 CC 03

Section.7: Véhicules automobiles et cycles personnels des membres du
personnel diplomatique et consulaire

Article 22: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur personnels des membres du personnel diplomatique et consulaire
est composé, dans I’ordre :

e d'un numéro d'ordre & quatre chiffres commengant par 1001 et se
terminant par 9999 ; '
¢ dusigle « CD» ou « CC », selon le cas ;

o dunuméro d'identification de la mission diplomatique ou du corps
consulaire.

Exemple
1001CD 02 2a 9999 CD 02
1001CC 03 a 9999 CC 03

Article 23; Les véhicules automobiles et les cycles & moteur du personnel des corps
diplomatiques et consulaires ne bénéficiant pas du statut de diplomate
sont immatriculés comme les véhicules des personnes privées, en série
normale ou en série spéciale, selon le cas.

Les véhicules automobiles et les cycles & moteur du personnel national
des corps diplomatiques et consulaires qui n'a pas la qualité de diplomate
sont immatriculés en série normale comme les véhicules des personnes
privées,
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Chapltre IV:  Véhicules automobiles et cycles A moteur des organismes
internationaux et de leurs personnels

Section.]:  Véhicules automobiles et cycles & moteur de service des organismes
internationaux
Artick 24; Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles i
moteur des organismes internationaux est composé, dans |’ordre :
s d'un numéro d'ordre 4 quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 0999 ;
¢ dusigle«INy;
¢ du numéro d'identification de I'organisme international.

Excmple

DOOIIN 02 &  0999IN 02

Section,2;  Véhicules automobiles et cycles @ moteur personnels des agents des
organismes internationaux
Article 25: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur des agents des organismes internationaux acquis en franchise
temporaire des droits de douanc est composé, dans ’ordre :

¢ d'un numéro d'ordre & quatre chiffres commengant par 1001 et se
terminant par 9999 ;

¢ dusigle «IN»;

¢ du numéro d'identification de l'organisme international.

Exemple

1001 INO2 &4 9999 IN 2

Axticle 26: Les véhicules et les cycles & moteur des organismes internationaux et
de leurs personnels ne bénéficiant pas de la franchise ou de I’admission
lemporaire en exonération des droits de douane et les véhicules
automobiles et les cycles & moteur du personnel national sont
immatriculés en séric normale comme les véhicules des personnes
privées.
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Chapitre V: Véhicules automobiles et cycles & moteur des personnes
privées physiques et morales A I'exception des transporteurs
publics routlers

Section.]: Véhicules automobiles et cycles @ moteur des personnes privées

physiques et morales autres que les transporteurs publics routiers en
sérle normale

Article 27: Le numéro d’immatriculation des véhicules automobiles et cycles 4

moteur des personnes privées physiques et morales autres que les
transporteurs publics routiers, dans la série normale, est composé, dans
’ordre :

¢ d’un numéro d’ordre & quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;

» d’un groupe alphanumérique composé d’une lettre autre que A,
B,C, I, O, P, T et W, suivie d’un chiffre de 1 4 9 pour les
véhicules automobiles, et précédée d’un chiffre de 1 4 9 pour les
cycles et, aprés épuisement des leitres, d'un croisement deux &
deux desdites lettres suivies d'un chiffre de 1 4 9 pour les
véhicules automobiles, et précédées d'un chiffre de | 4 9 pour les
cycles ;

e d'unnuméro & deux chiffres caractérisant la région ol se trouve le
sidége ou le domicile de la personne considérée.

Genre Exemple
. 0001 DI 12 A 9999 79 12
Yéhicules 0001 DE2 12 A 9999 779 12
. 0001 1D 12 & 9999 1D 12
Cycles 4 moteur 0001 2DE 12 4 9999 9ZZ 12

Section.2: Véhicules automobiles et cycles & moteur des personnes privées
physiques et morales autres que les transporteurs publics routiers en
série spéciale

Article 28: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a

moteur des personnes privées physiques et morales autres que les
transporteurs publics routiers, dans la série spéciale, est composé comme
déerit & I'article 26 ci-dessus plus I'adjonction du sigle « IT » ou « AT »
respectivement pour les véhicules et cycles 4 moteur en franchise
lemporaire ou en admission temporaire.
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Genre Exemple
0001 DI 121T & 999 79 12 IT
Vehicules 0001 DD2 12 AT & 9999 272 12 AT
0001 1D 12 AT 4 9999 ID 12 AT
Cdasdmoledt | Fooo 0D 1217 & 9999 222, 12 1T

Article 29: Les véhicules automobiles et cycles a moteur des transporteurs routiers
privés ou transporteurs routiers pour compte propre sont immatriculés

comme des véhicules de personnes privées.

Chapitre VI:  Véhicules automobiles et cycles # moteur des transporteurs
routiers publics et véhicules A usage de taxis

Article 30: Sont considérées comme transporteurs routiers publics, par opposition
aux transporteurs routiers privés ou transporteurs pour compte propre,
les personnes physiques ou morales qui exercent I’activité de transport
routier dans un but lucratif pour le compte d'autrui.

Article31: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles i
moteur des transporteurs routiers publics dans les différentes catégories
de transport routier, y compris les véhicules & usage de taxis, se compose,
dans [’ordre :

 d’un numéro d’ordre & quatre chiffres commengant par 0001 et se
terminant par 9999 ;

¢ d’'un groupe alphanumérique composé de la lettre T suivie d’un
chiffre de 1 & 99 pour les véhicules automobiles, de la lettre T
précédée d’un chiffre de 1 & 99 pour les cycles 2 moteur ;

e d’un numéro & deux chiffres caractérisant la région ol se trouve le
siége ou le domicile de la personne considérée.

Genre Exemple

0001 T1 12 & 9999 T1 12
Véhicules automobiles el T2 13 8 r—— 12‘
0001 IT12 4 999 IT 12 |

Cycles b moteur m—
0001 2T 12 & 9999 99T 12

—
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TITREIM IMMATRICULATIONS DANS LES SERIES PROVISOIRES

Chapitre I: Immatriculation en série provisoire « W »

Article 32: Sont immatriculés dans la série « W » les véhicules automobiles et
cycles a moteur destinés a la vente ou a I’essai dans les établissements
spécialisés en mécanique automobile (garages). Le numéro
d’immatriculation desdits véhicules désigne I’établissement spécialisé.

Article 33;: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles a
moteur destinés a la vente ou & I’essai dans les établissements spécialisés
en mécanique automobile (garages) est composé, dans I’ordre

¢ d'un numéro d’ordre & trois chiffres commengant par 001 et se
terminant par 999 et d’un groupe alphanumérique composé de la
lettre « W » suivie d’un chiffre 1 & 9 pour les véhicules
automobiles, précédée d’un chiffre 1 3 9 pour les cycles a moteur ;
le numéro d’ordre et le groupe alphanumérique indiquent
I’établissement spécialisé, la lettre « W » indiquant la série
provisoire ;

¢ d'un numéro a deux chiffres caractérisant la région ol se trouve le
siége du concessionnaire ou du garage.

Genre Exemples
, 001 W1 10 A 999 W1 10
Yéhicules 002 W2 10 & 999 W9.10
001 IWO03 a2 999 1W 03
Cueles b motens 001 2W 03 A 999 9W 03
Chapitre 11: Immatriculation en série provisoire « WW »

Article 34:  Sont immatriculés en série provisoire « WW » les véhicules
automobiles et cycles & moteur sortant des magasins ou des entrepdts
sous douane pour étre conduits :

¢ & Pintérieur du Burkina Faso par l'acheteur sur son lieu de
résidence en vue d’une immatriculation définitive ;
* par la route en dehors du territoire burkinabé.
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Section.]: Véhicules automobiles et cycles @ moteur sortant des magasins e

entrepbts sous douane pour étre conduits par ’acheteur a intérienr
du Burkina Faso
Article 35: Le numéro d'immatriculation des véhicules automobiles et cycles &
moteur sortant des magasins ou des entrepts sous douane pour étre
conduits & I'intérieur du Burkina Faso par I'acheteur sur son lieu de
résidence en vue d’une immatriculation définitive, est composé, dans
I"ordre :

* d'un numéro d’ordre 2 trois chiffres de 001 a 999 identifiant les
concessionnaires ou les revendeurs ;

* d’un groupe alphanumérique composé des lettres « WW » suivies
d’un chiffre 1 4 9 pour les véhicules automobiles, précédées d’un
chiffre 1 4 9 pour les cycles 3 moteur, indiquant la série
provisoire ;

¢ d'un numéro & deux chiffres caractérisant la région ou se trouve le
siége du concessionnaire ou du revendeur.

Genre Exemple
Véhicules 001 WW1 10 3 999 WW9 10

Cycles & moteur 001 IWW 10 a 999 IWW 10

Section.2: Véhicules automobiles et cycles & moteur sortant des magasins et
entrepblis sous douane pour étre conduits par I’acheteur a I’extérieur

du Burkina

Article 36: Le numéro d’immatriculation des véhicules automobiles et cycles a

moteur sortant des magasins ou des entrepdts sous douane pour étre
conduits par l'acheteur par la route en dehors du territoire burkinabé est

composé comme décrit & Iarticle 32 ci-dessus en ajoutant le code « 99 »
& la fin indiquant I’exportation.

Genre Exemple

Véhicules 001 WWI11099 & 999 WW9 10 99

Cveles & moteur 001 IWW10 99 & 999 SWW 10 99
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TITRE 111 : MODALITES D'APPLICATION

Article 37: L'immatriculation des véhicules automobiles et cycles & moteur acquis
sur financements extérieurs par I'Etat, les collectivités territoriales, les
organismes parapublics se fait dans I'une ou l'autre des séries et des
catégories décrites au présent décret, en fonction du régime douanier
appliqué et du service bénéficiaire du véhicule ou du cycle, sauf
dispositions formelles contraires de la convention de financement.

Article 38: Les formalités relatives & I'immatriculation des véhicules automobiles
et cycles 4 moteur de I'Etat, des collectivités territoriales et des
organismes parapublics et celles des véhicules automobiles et cycles &
moteur des projets et programmes de développement sont accomplies
avec ’autorisation des services compétents du Ministére chargé des
Finances.

Article 39: L’immatriculation est matérialisée par la délivrance au demandeur,
d’un certificat de mise en circulation sécurisé et la pose d’une ou de deux
plaque(s) d’immatriculation sécurisée(s) sur le véhicule automobile ou le
cycle & moteur.

Article 40: Le délai de validité des certificats de mise en circulation des véhicules
automobiles et cycles 2 moteur des séries normales et spéciales est de dix
ans renouvelable.

Les délais de validité des certificats de mise en circulation des véhicules
automobiles et cycles & moteur des séries provisoires « W » et « WW »
sont d’un an & compter de la date de délivrance.

Les conditions d’obtention de I'immatriculation dans la série provisoire
sont définies par arrété du Ministre chargé des transports.

Article 41; Les normes de confection des plaques d’immatriculation, le cahier des
charges des concessionnaires de plaques d’immatriculation, la
nomenclature des genres et carrosseries des véhicules automobiles et
cycles, les formalités relatives a Vobtention du certificat de mise en
circulation des véhicules et cycles 2 moteur soumis & immatriculation, la
composition des dossiers d'immatriculations, les conditions de
sécurisation et la pose de plaques d'immatriculation sont définies par
arété du Ministre chargé des transports.
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Articled2: Les véhicules de fonction des personnalités politiques ¢
administratives  nationales préalablement et obligatoiremen

immatriculés conformément aux dispositions ci-dessus peuvent fair:
I'objet d’immatriculation particuliére sur autorisation expresse dy
Premier Ministre.

Le numéro d’immatriculation particuliére comporte la dénomination oy
le sigle de I’institution.

Article 43: Les conditions de pose de plaques spécifiques sur les véhicules
automobiles et cycles & moteur lors de certains événements au Burkina

Faso sont fixées par arrété du ministre chargé des finances et du ministre
chargé des transports,

Article 44: Les numéros d'identification des corps diplomatiques et consulaires et
des organismes internationaux leur sont affectés suivant des listes
dressées par arrété conjoint du Ministre chargé des Transports et du

Ministre chargé des Affaires Etrangéres.

Lorsqu'un corps diplomatique et un corps consulaire relévent de la méme
souveraineté, leur numéro d'identification est le méme.

TITREIV: INFRACTIONS ET SANCTIONS |

Chapitre I:  Des infractions
Article 45: Constituent une infraction aux dispositions du présent décret et de ses
textes d’application :
o la fabrication, la confection ou la pose de plaques
d’immatriculation sans agrément préalable ;
e la fabrication, la confection ou la pose de plaques
d’immatriculation non conformes aux prescriptions en vigueur ;
e J'utilisation de fausses plaques d’'immatriculation ou de faux
certificats de mise en circulation ;
* la production etou la délivrance de faux certificats de mise en
circulation ;
o la falsification du certificat de mise en circulation (carte grise)
délivré par I'Administration ;
o le non-respect des délais do demande de certificat de mise en
cireulation.
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Chapitre II: De la constatation des infractions

Article 46: Les constatations des infractions sont effectuées par les agents
compétents des corps de contrble.

Chapitre III: Des sanctions

Article 47: Le non-respect des dispositions du présent décret et de ses arrétés
d'application est réprimé conformément aux dispositions prévues par le
Code pénal et par le décret n°2003-
418/PRES/PM/MITH/SECU/MJ/DEF/MATD du 12 aoiit 2003 portant

définition et répression des contraventions en matiére de circulation
routiére.

Article 48: Les véhicules en cause dans les faits énoncés & 'article 43 et au point
3 de l'article 45 ci-dessus sont immobilisés et mis en fourriére,
conformément aux procédures en vigueur.

TITRE V: DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Article 49: La pose de plaques d’immatriculation non conformes aux prescriptions
du présent décret et de ses textes d’application sur des véhicules
automobiles et cycles & moteur au Burkina Faso hors les exclusions
posées a I'article 1 du présent décret est interdite.

Article 50: Les véhicules automobiles et cycles & moteur mis en circulation
antérieurement a la date de signature du présent décret font l'objet d'une
ré-immatriculation dans un délai de trois (03) ans & compter de la date de
publication.

Article 51: Le présent décret abroge toutes dispositions antérieures contraires,
notamment le décret n°2013- 0630/PRES/PM/MIDT/MEF/MAE-
CR/MATS/MDNAC/MATD du 23 juillet 2013 portant modalités
d’immatriculation des véhicules automobiles et cycles & moteur dont la
cylindrée est supérieure ou égale & cinquante centimétres cubes (50 cm’)
au Burkina Faso.
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Article 52: Le Ministre des Transports, de la Mobilité Urbaine et de Ja Sécurieé
Routiére, le Ministre d’Etat, Ministre de la Sécurité, le Ministre de la

Défense Nationale et des Anciens Combattants, le Ministre des A ffaires
Etrangéres, de la Coopération et des Burkinabé de I’Extérieur, le Ministre
de |’ Administration Territoriale et de la Décentralisation, le Ministre de la
Justice, des Droits Humains et de la Promotion Civique et le Ministre de
I'Economie, des Finances et du Développement sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de )’exécution du présent décret qui sera publié au Journal

officiel du Faso.

Ouagadougou, le 17 mars 2017

Le Premier Ministre

Wakn

Paul Kaba THIEBA

, Ministre de la Sécurité Le Ministre des Transports, de la Mobilig
Urbaine et de la Sécurité Routiére

Souleymane SOULAMA
Le Ministre des Affaires Etrangéres, de

Le Ministre de I’ Admmlstmtlon
Territoriale et de_ls

Hadizatou Rosine COULIBALY/SORI
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